
SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 8-40 TPI, 1/8"
SHANK, WHITE, 3-PAK

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color.
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads
with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 8-40 TPI, 1/8" SHANK, WHITE, 3-PAK
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT
Product no.: 146532932
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Sight Color: White
Style: Standard Bradley Style Beads
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8" SHANK,
WEISS, 3PAK

Einleitung
Danke, dass du dich für die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Vorderseitenperle für Schrotflinten
verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um potenzielle Verletzungen zu vermeiden.
Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du das Produkt bei schlechten Lichtverhältnissen verwendest, sorge für eine angemessene
Sichtbarkeit, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, wenn du die Perle
installierst.
Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn es Anzeichen von Beschädigungen wie Rissen oder
Absplitterungen zeigt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, wie einen Schraubendreher.

Installation:

Entferne die alte Sichtperle, falls zutreffend, mit dem entsprechenden Werkzeug.
Reinige den Bereich, in dem die neue Sichtperle installiert wird, um eine sichere Passform zu
gewährleisten.
Richte die neue Sichtperle mit dem Montagedurchlass aus und sichere sie mit den mitgelieferten
Schrauben. Achte darauf, dass sie ausreichend festgezogen ist, aber vermeide es, sie zu überdrehen.

Verwendung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung der Sichtperle mit dem Sichtsystem der Feuerwaffe.
Übe die Verwendung der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um dich mit der neuen Sichtperle
vertraut zu machen.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers für die Verwendung deines spezifischen
Schrotflintenmodells.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Recycle alle Kunststoff oder Metallkomponenten, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8" SHANK,
WHITE, 3PAK

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a front sight bead for shotguns.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the product with care to avoid any potential injury.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.
If using the product in lowlight conditions, ensure proper visibility to avoid accidents.
When installing the bead, make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Avoid using the product if it shows signs of damage, such as cracks or chips.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver.

Installation:

Remove the old sight bead if applicable, using the appropriate tool.
Clean the area where the new sight bead will be installed to ensure a secure fit.
Align the new sight bead with the mounting hole and secure it using the provided screws. Ensure it is
tightened adequately but avoid overtightening.

Usage:

After installation, check the alignment of the sight bead with the firearm's sighting system.
Practice using the firearm in a safe environment to become familiar with the new sight bead.
Always follow the manufacturer's guidelines for using your specific shotgun model.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Recycle any plastic or metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact details provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840
TPI, 1/8" SHANK, BLANCO, 3PAK

Introducción
Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Esta guía proporciona información de
seguridad esencial para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto como un bead de mira frontal para
escopetas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre maneja el producto con cuidado para evitar cualquier posible lesión.
No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.
Si usas el producto en condiciones de poca luz, asegúrate de tener una visibilidad adecuada para evitar
accidentes.
Al instalar el bead, asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Evita usar el producto si muestra signos de daño, como grietas o astillas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, como un destornillador.

Instalación:

Si es aplicable, retira el bead de mira antiguo usando la herramienta adecuada.
Limpia el área donde se instalará el nuevo bead de mira para asegurar un ajuste seguro.
Alinea el nuevo bead de mira con el agujero de montaje y asegúralo usando los tornillos
proporcionados. Asegúrate de que esté bien apretado, pero evita apretarlo en exceso.

Uso:

Después de la instalación, verifica la alineación del bead de mira con el sistema de mira de la
escopeta.
Practica el uso de la escopeta en un entorno seguro para familiarizarte con el nuevo bead de mira.
Siempre sigue las directrices del fabricante para usar tu modelo específico de escopeta.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Recicla cualquier componente de plástico o metal cuando sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta los detalles de contacto
proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT
STD BEAD. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8" SHANK,
BLANC, 3PAK

Introduction
Merci d'avoir choisi le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation et une manipulation sûres du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme perle de visée avant pour les
fusils de chasse.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition ou incident dangereux impliquant ce produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter toute blessure potentielle.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque manière que ce soit.
Si vous utilisez le produit dans des conditions de faible luminosité, assurezvous d'une bonne visibilité pour
éviter les accidents.
Lors de l'installation de la perle, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction
sûre.
Évitez d'utiliser le produit s'il présente des signes de dommage, tels que des fissures ou des éclats.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un tournevis.

Installation :

Retirez l'ancienne perle de visée si applicable, en utilisant l'outil approprié.
Nettoyez la zone où la nouvelle perle de visée sera installée pour garantir un ajustement sécurisé.
Alignez la nouvelle perle de visée avec le trou de montage et fixezla à l'aide des vis fournies.
Assurezvous qu'elle est bien serrée, mais évitez de trop serrer.

Utilisation :

Après l'installation, vérifiez l'alignement de la perle de visée avec le système de visée de l'arme à feu.
Entraînezvous à utiliser l'arme à feu dans un environnement sûr pour vous familiariser avec la nouvelle
perle de visée.
Suivez toujours les directives du fabricant pour l'utilisation de votre modèle de fusil de chasse
spécifique.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Recyclez les composants en plastique ou en métal lorsque cela est applicable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT
STD BEAD. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8"
SHANK, WHITE, 3PAK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come perla della mira anteriore per
fucili da caccia.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare potenziali infortuni.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Se utilizzi il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione, assicurati di avere una visibilità adeguata per evitare
incidenti.
Quando installi la perla, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Evita di utilizzare il prodotto se presenta segni di danni, come crepe o scheggiature.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite.

Installazione:

Rimuovi la vecchia perla della mira, se applicabile, utilizzando lo strumento appropriato.
Pulisci l'area in cui verrà installata la nuova perla della mira per garantire una presa sicura.
Allinea la nuova perla della mira con il foro di montaggio e fissala utilizzando le viti fornite. Assicurati
che sia ben stretta, ma evita di stringere eccessivamente.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento della perla della mira con il sistema di mira dell'arma.
Pratica l'uso dell'arma in un ambiente sicuro per familiarizzare con la nuova perla della mira.
Segui sempre le linee guida del produttore per l'uso del tuo specifico modello di fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Ricicla eventuali componenti in plastica o metallo, se applicabile.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT
STD BEAD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8"
SHANK, WHITE, 3PAK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest kulka przednia do strzelb.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze obchodź się z produktem ostrożnie, aby uniknąć potencjalnych obrażeń.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać produktu w jakikolwiek sposób.
Jeśli używasz produktu w warunkach słabego oświetlenia, zapewnij odpowiednią widoczność, aby uniknąć
wypadków.
Podczas instalacji kulki upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Unikaj używania produktu, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub odpryski.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji, takie jak śrubokręt.

Instalacja:

Usuń starą kulkę, jeśli to konieczne, używając odpowiedniego narzędzia.
Oczyść miejsce, w którym nowa kulka będzie zainstalowana, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Wycentruj nową kulkę z otworem montażowym i zabezpiecz ją przy użyciu dostarczonych śrub.
Upewnij się, że jest odpowiednio dokręcona, ale unikaj nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie:

Po instalacji sprawdź wyrównanie kulki z systemem celowniczym broni.
Ćwicz używanie broni w bezpiecznym środowisku, aby zapoznać się z nową kulką.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących używania swojego konkretnego modelu
strzelby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Recykluj wszelkie komponenty plastikowe lub metalowe tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet ETUTÄHTÄIMET BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8" SHANK,
WHITE, 3PAK

Johdanto
Kiitos, että valitsit ETUTÄHTÄIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sille tarkoitetulla tavalla etutähtäimenä haulikoille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittele tuotetta aina varovasti mahdollisten vammojen välttämiseksi.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta millään tavalla.
Jos käytät tuotetta heikossa valaistuksessa, varmista riittävä näkyvyys onnettomuuksien välttämiseksi.
Asentaessasi tähtäintä varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Vältä tuotteen käyttöä, jos siinä on näkyviä vaurioita, kuten halkeamia tai siruja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennusta varten tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli.

Asennus:

Poista vanha tähtäin, jos se on tarpeen, käyttämällä sopivaa työkalua.
Puhdista alue, johon uusi tähtäin asennetaan, varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
Kohdista uusi tähtäin asennusreikään ja kiinnitä se mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että se on
tiukasti kiinni, mutta vältä liian tiukkaa kiinnittämistä.

Käyttö:

Tarkista asennuksen jälkeen tähtäimen kohdistus aseen tähtäysjärjestelmään.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä tottuaksesi uuteen tähtäimeen.
Noudata aina valmistajan ohjeita oman haulikkosi mallin käytössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Kierrätä mahdolliset muovi tai metallikomponentit, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, tarkista yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ETUTÄHTÄIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8" SHANK,
VIT, 3PAK

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denna guide tillhandahåller viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning och hantering av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en front sikt bead för hagelgevär.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar denna produkt till de berörda
myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid produkten med försiktighet för att undvika potentiella skador.
Försök inte att modifiera eller ändra produkten på något sätt.
Om produkten används i svagt ljus, se till att synligheten är tillräcklig för att undvika olyckor.
När du installerar bead, se till att vapnet är avlastat och pekar i en säker riktning.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skador, såsom sprickor eller flisor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avlastat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, såsom en skruvmejsel.

Installation:

Ta bort den gamla sikt bead om tillämpligt, med hjälp av lämpligt verktyg.
Rengör området där den nya sikt bead ska installeras för att säkerställa en säker passform.
Justera den nya sikt bead med monteringshålet och säkra den med de medföljande skruvarna. Se till
att den är ordentligt åtdragen men undvik att övertighta.

Användning:

Efter installationen, kontrollera justeringen av sikt bead med vapnets siktlinjesystem.
Öva på att använda vapnet i en säker miljö för att bli bekant med den nya sikt bead.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för användning av din specifika hagelgevärsmodell.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Återvinn eventuella plast eller metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som anges
med din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD, 5/32" 840 TPI, 1/8" SHANK,
WHITE, 3PAK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace pro zajištění bezpečného používání a manipulace s produktem. Před použitím produktu si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako přední korálek pro brokovnice.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hláste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s tímto produktem příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy manipulujte s produktem opatrně, abyste se vyhnuli jakémukoli potenciálnímu zranění.
Nepokoušejte se produkt jakkoli upravit nebo změnit.
Pokud používáte produkt za nízkého osvětlení, zajistěte správnou viditelnost, abyste se vyhnuli nehodám.
Při instalaci korálku se ujistěte, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyhněte se používání produktu, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou praskliny nebo odštěpky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci, jako je šroubovák.

Instalace:

Pokud je to relevantní, odstraňte starý korálek pomocí vhodného nástroje.
Vyčistěte oblast, kde bude nový korálek nainstalován, aby se zajistil bezpečný fit.
Zarovnejte nový korálek s montážním otvorem a zajistěte ho pomocí dodaných šroubů. Ujistěte se, že
je dostatečně utažený, ale vyhněte se přetahování.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání korálku se systémem míření zbraně.
Procvičujte používání zbraně v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s novým korálkem.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro používání vašeho konkrétního modelu brokovnice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Recyklujte jakékoli plastové nebo kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní údaje
uvedené s balením produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT
STD BEAD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


